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Andrej Bjaly

Petersburg

BRoman

Ubersetzt von Nadja Strasser
Geheftet M. 9.— Gebunden M. 12.—

Cine grandiofe erfchutternde Schilverung Petersburas
am VWorabend der Vebvolution,

Bis jetzt ist es nicht gelungen, fiir di, russische Psyche eine Formel zu finden. Es
gibt den englischen Cant, die franzosische Gragzie, die deutsche Biederkeit, Fir das Bild
des Baren ist die russische Psyche viel zu differenziert, um anndhernd mit ikm erfasst
zu werden. — Der Roman . Petersburg” ist fiir uns Heutige die vorliufig prignanteste
Formulierung des Begriffes Russland. Nicht des moskowitischen Russland, das steht heute
nicht zur Diskussion, sondern des von geistigen und politischen Eruptionen keuchenden Russ-
}ﬂmf. wie es sich in der ghihenden und zundchst destruktiven vituﬁtﬂ"fpfzzmﬁrurga dokumentiert,
Bjaly ist vielleicht der beweglichste Russe, dabei gar nicht europdisch orientiert. In seiner
vibrierenden Sprache reisst er Bild auf Bild auf, man denkt zuweilen an das Rasen des
Films. Die ganze, von dem heissen Atem der Revolution getriebene Tragikomidie zwischen
der alten Exzellenz und seinem Sohne spielt sich ab, wihrend das aufgezogene Ulrwerk
einer Bombe im Ablaufen begriffen ist. Atemlos iviberfliegt man Seite um Seite, immer mit
dem beklemmenden Gefuhl: Die Zeit lauft ab, jetzt muss die Katastrophe kommen. — Die
ﬁﬁﬂrﬂl‘ihng von Nadja Strasser ist von einer meisterhaften Einfahlung in russische Niian-
cierung und rufsisches Tempo.
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